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Du, Hanneli, wie machsch Du's nu, dass dyni Chappe so schigg sitzt?"

Sehr eifach ich lege immer 's Glettyse drunder a!"

Aus meiner
französischen Grammatik

Kapitel 7:

Fragesätze.
Lachen Sie deshalb, weil ich vom

Völkerbund spreche, mein Herr?
Die bekannteste Eigenschaft der

Schweizer ist ihre Einigkeit, nicht
wahr?

Ist es nicht Nationalrat Duttweiler,
der sich so warm für die Interessen
der Kleinhändler einsetzt?

Finden Sie nicht, dass die Staatssteuer

etwas niedrig ist, mein Herr?
Wünschen Sie, dass ich Ihrer Frau

Gesangsunterricht erteile?

Sind diese alten Witze aus dem

Nebelspalter?
«Wer hat diese Banknote in meine

Tasche gesteckt?
Bitte übersetzen! Kali

zum Neuaufbau der erschöpften
Zellen aller Organsysteme

erhältlich in Apotheken

Oh diese Fremdwörter!
Das Dienstmädchen war beim Zahnarzt,

welcher von Eiterzähnen sprach,

sodass Marie ganz entsetzt fragte:
«Wenn es nur keine Konfektion

gibt!?» Ich fand diese Verwechslung

recht lustig und erzählte es einer
bekannten Dame. Diese lachte aus
vollem Herzen und rief: «Nei, nei wie

lustig, so 'nes Huehn, weiss nid emol,

dass Konfektion Guetzli sind!» Ich

war sprachlos. Wanda

Modernes Sprichwort
Wer den Rappen nicht ehrt, ist

kein echter Schotte. Sako
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